
Hetedik évfolyam. 
AKELET és a „SBORT 

előfizetési dija együtt: 
videkre postán vagy helyben házhoz hordva öia 

Mirdetési dijalk 
Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 k. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és 
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hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhi tal. 

Hirdetéseket fölvesznek: Egészlóvreozebake jamilai letet 
Béesben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eck- Fólére.. s. 
haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Wallisch- 

Negyedévre. ....... 4., 
Egy hóra helyben.. 1 frt 50 kr 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a ,Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével a „Sport" minden vasárnap. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Szerkosztői szállás: 
Féőtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illetó. közlemények czimzendők. 

gasse I0.) Rud. Mosse Publicistische Bureav Budapesten. 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

szervitatér 5. sz. 

Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Az ÉRTÉKES ! KKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok 1 adatnak vissza. atnak vissza. 
Miadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Avallás a rom. cath. iskolákban. 
(-n) Bármennyire is visszafojtsam ma- 

gamban azt a mély megbotránkozást, melyet 
az erdélyrészi rom. cath. püspök iskola szer-- 
vezési munkálata keblemben keltett, catholi- 
cus létemre nem tehetem, hogy hangot ne 
adjak annak, különösen akkor, a mikor látom, 
hogy a „M. P."-ban e munkálatra nézve 
tett megjegyzések roszalásra találtak. 

Azt hiszem, hogy mindnyájan egyetér- 
tünk abban, miszerint a vallás tanitásának 
mellőzése az iskolákban annyi volna, mintel- 
vetni egy oly biztos alapot, melyre kiki bát- 
ran épithet; mint el nem ismerni a vallás 
szent igazságát, melyek a nevelés és iskola 
biztos alapjait képezik. 

Tehát nem ezen igazságok ellen emelek 
szót s nem is ezen szent igazságok tanitása 
képez sérelmet, hanem a clerus eljárása egy- 
házi, vallási szempontból az állami intézmé- 
nyek, az állami és közös iskolákkal szemben. 

Az erdélyrészi rom. cath. elerus szer- 
vezte a rom. cath. 1skolákat, a mennyiben 
egy szabályzatot dolgozott ki és bocsátott 
közre. 

E munkálatban a clerus nyiltan fellép 
a községi és állami iskolák ellen és a szü- 
lőket felhivja, hogy ezen iskolákba ne tanit- 
tassák gyermekeiket „nehogy azok lelkiisme- 
retét meghasonlásba hozzák; „magukat ez- 
által ne helyezzék ellentétbe az isten leg- 
szentebb rendeléseivel, mert „a községi- és 
állami-iskolákban a hitoktatás csak kegyelem- 
ből nyer helyet s igy is a legutolsót. 

A munkálat szerint a cath. iskolákban 
mindig csak a vallás meg a vallás tanitta. 
tik, sőt az iskolaszék által kirendelt ives iskola- 
látogatóknak meg nem engedi, hogy a tani- 
tás körül más kérdéseket tegyenek, a gyer- 

mekeket más tantárgyból kikérdezzék, ezek 
figyelme csak arra terjed, ha vajjon a gyer- 
mekek imádsággal kezdik és végzik a tan- 
tanórákat s a vallást tanulják-e? 

Szeretem a vallásos irodalmi férfiut és 
gyermekeket, de az álszenteskedőt és vakbuz- 
gót nem; a vallás tanitásának ily erőszakolása 
és tulcsigázása mindkét fat megtermi, de 
soknál megrontja a vallásos érzelmet merőben. 

Más hitfelekezetek is vannak hazánk- 
ban s azoknak is vannak iskoláik, de 
a vallást azért módjával tanulják s az élet, 
a példák bizonyitják, hogy addig a mig e 
vallás-felekezeteknél a valiásos érzelem meg 
van és folyton erősbül, a catholikusoknál lép- 
ten nyomon tapasztaljuk a hidegséget, a val- 
lásos buzgóság hanyatlását! 

A KELET" TARGZAJA 
A mostani nök, 

(Farsangi levél a szerkesztőhöz.) 
Keddes barátom! 

Megvallom, oly kevés sulyt fektetek a női 
kegy megnyerésére vagy megtartására, hogy az 
önfeláldozás parányi érdemét sem igényelhetem 
részemre, midőn olyasmit akarok irni, mi legke- 
vésbé alkalmas arra : hogya nők szemében valakit 
kedves emberré" tegyen. 

A Toldy István példája nyomán először kő- 
vetkező czimet akartam adni szavaimnak: ,A 

hatja, hogy az okos szó, meghallgatása a női 
körökben még nem jött „divat*-ba, le kell ez 
eszméről mondanom s igy veled óhajtok nehányat 
közleni ama gondolatok közül, melyek a hiábava- 
lóságok ez időszakában lelkemet foglalkoztaták. 

A lábujjaim görcsökben szenvednek a schlep- 
pek óvatos kerülgetése miatt, mellem fulladozik a 
npóudre de ris* illatos felhőcskéitől, lelkem tele 
Van a társalgás ürességével, unalommal és kese- 
rüséggel. 

Mindezekből láthatod, hogy a társadalom- 
ban, a mai társadalomban élő ember vagyok, ki 
nem egészen ismeretlen avval a szemfényvesztő 
valamivel, a mit bálteremnek neveznek. 

Igen, a közönség mulat. 
Azaz bocsánat ! Dehogy mulat, csupán far. 

sangol - a mi pedig nem mindegy. ! 
Igaz, hogy az volt: valámikor anno 1-ben, 

de tagadom, hogy most is az: volna: M-.s 
A mai generatió nem túd mulatni. 

S minek köszönhetjük ezt ? 
Annak, hogy az oly vallás oktatás által, 

minőt a rom. cath. iskolákban tapaszialunk, 
annyi hitetlent, annyi hidegkeblü embert te- 
remtenek az egyházi intézményekkel szemben, 
hogy ezek képesek a konkolyt tovább ter- 
jeszteni s a catholicus felekezetet vallásos 
mezétől megfosztani. 

S nem a hallgatóságban rejlik a hiba, 
hanem a rendszerben, melyben a hitokta- 
tás foly. 

Anmerikában, abban a müvelt Ameriká- 
ban a vallást nem 1s tanitják az iskolákban 
és az egyházak virulnak, a vallásos érzelem 
erős ! ; 

Nálunk a catholicusoknál tölcsérrel töl- 
tik minden pillanatban a vallásosságot s azért 
nincs vallásos érzelem. 

Nálunk az egyháznál, különösen az ele- 
mi népiskoláknál lépten-nyomon a vallás ta- 
nitása van megrendelve, a gyermekek elvesz- 
tik idejüket, elmarad sok minden egyéb, a 
mire az életben annyira szükség van. 

Tanitsuk a vallást, képezzünk vallásos 
érzelmü férfiakat, de a vallás mellett adjuk 
nekik a többi megkivántatóságokat is, adjuk 
a vallás mellé a kellő ismereteket is; mert 
ez az egyoldaluság csinálhat bigott serget, 
de jó katholicusokat soha. 

De hadjuk el e kérdést s menjünk át 
az állami intézmények elleni harczra. 

A kormány évenként sok ezer frtot ad 
ki nevelési és közoktatási czélokra, és lanka- 
datlan buzgalommal, nagy áldozatok árán tő- 
rekszik a múlt mulasztásait nelyrepótolni. 

S e munkájában, e magasztos munká- 
jában a felekezetek tanügyét is előmozditja, 
lépten-nyomon segiti. Az állami és közös- 
iskolák tantervében a vallás és hitoktatást 
nem mellőzi, hanem első pontbau felveszi. 

Mit tapasztalunk a másik részen ? 

Tapasztajuk, hogy a rom. cath clerus 
-az erdélyi részekről szólunk - igyek- 
szik a kormány ezen munkáját megnehe- 
ziteni; igyekszik a rom. cath. nép előtt az 
állami intézményeket oly szinben tünteti fel, 
hogy ezektől a catholikusok megirtozzanak és 
ezen iskolák jótátamányeinek élvezetét ma- 
goktól eldobják. 

Ez nem loyalis eljárás. 
Mert ha az államnak nem czélja a fele- 

kezeti iskolákat megszüntetni, ha nem czélja 
a vallásos oktatást a felekezetek kezéből ki- 
venni és sem törvényeiben, sem másféle in- 
tezkedéseiben a felekezeti iskolákkal szemben 
ellenséges indulatot, vagy elrejtett szándéko- 
zzzmsootozesszom 

nyű megfejteni. ; 
Semmi egyéb: mint hogy a társadalom vég- 

kép letért az egyszerüség, a természetesség ut- 

kat nem mutat, elvártuk volna, hogy a 
cath, egyház szintén megtartsa hidegvérüsé- 
gét, szintén tartozkodjék minden oly cselek- 
ménytől, mely által az állami intézményeket 
népszerütleniteni sikerülhet. 

Mutasson a fom. kath. egyház egy 
példát, mely által bebizonyitani tudná, hogy 
a felekezeti iskolákkal szemben az állam, 
ellenséges indulatot mutatott volna. 

Addig, a mig a többi hitfelekezetek 
karóltve iparkodnak az állam közegeível ha- 
ladni a közös tanügyi téren, addig csak a 
rom. cath. egyház mutat ellenszenvet, csak 
ez az egyház ad hangot, hogy az állami és 
kőzös iskolák „nem képesek vallásos egyé- 
neket képezni s „nem képesek a rom. ca- 
tholikusok oktatására', holott ezeknek leg- 
kevesebb okuk lehet félteni valamit. 

Szerfelelett sajnálkozni tudunk mindig 
a felett, midőn az államban az egyház, ma- 
gával az állammal ellentétbe iparkodik jönni, 
sajnálkozunk azért, mert árt az államnak, 
de árt az egyháznak is ez eljárás, mert 
nem tudom ki adná meg az árát annak, 
ha az állami intézmények elleni ezen saját- 
ságos agitatio kormányi intézkedéseket vonna 
maga után. 

Akkor, a midőn az állam a vallásos 
oktatást teljesen az illető egyházra bizza 
minden iskolájában, nem tudom mi félteni 
való maradna fenn; mindenesetre csak az il- 
lető egyháztól függ fejleszteni és fentartani a 
vallásos érzelmet, 

Nem hiszem, hogy akadjon katholi- 
kus a ki helyeselni tudná a kérdéses mun- 
kálatban kifejtett, fennebb is emlitett elve- 
ket; nem akadhat catholikus, a ki beléegye- 
zését adja, hogy főpapsága kardot rántson 
oly államintézmények ellen, melyek az egy- 
háznak nem ártanak. hanem az agyház fá. 
mogatasara szolgálnak, a mennyiben értelmes 
polgárokat iparkodnak nevelni. 

Azt hiszem, hogy a felvilágosodás nem 
árt a cath. egyháznak, erre nézve nagy a 
cath. meggyőződésem; ha nem árt, nincs 
ok az ellenségeskedésre sem. Egy államnak 
sincs szándékában hitetleneket nevelni s ad- 
ni a hazának; hogy minden felekezetet tá- 
mogat a maga vallásában, s engedi, hogy 
minden felekezetü tanuló a maga papjánál 
nyerjen oktatást - kifogás alá nem jöhet. 

Mindenesetre egy tapintatosabb munká- 
latot vártam volna, távol az ily szemrehá- 
nyásoktól; egy oly munkálatban, mely köz- 
használatra van szánva, ily erős kitételekkel 
élni a főpapságnak nem volt szabad. 

Valami szemkápráztató, csalékony, őrülete- 
sen tomboló -s mégis szintelen, bágyadt, eről- 
tetett a mostani nemzedék mulatozása. 

Nem usznak, devergődnek az élve: 
zetben. : 

Csoda-e ha aztán hamar kifáradnak ? 
A mégi jó időben épen nem voltak ritkasá- 

gok a három napig, a hét napig tartó mulat- 
ságok, estélyek, bálok s egyéb társas össsejöve- 
telek, sőt a népdalban az is benne volt, hogy : 

sTizenhárom éjjel, meg egy nap 
Kimulatom rózsám magamat ! 

; A mostani báli referádákban meg legtöbb- 
nyire ezt olvashatjuk : „A közönség éjfél után két 
vagy három órakor eloszlott 14 

Isten őrizz, hogy valami nagy szerencsét- 
lenségnek tartanók: ha egy bál reggeli 8 óra 

; 1 helyett éjfól után 2 óráig tart. Csupán azért ho- nőkről-a nőknek", de miután mindenki belát- zom fel, mert ennek a változásnak bizonyára van 
- és pedig mélyebben fekvő oka. 

Mi lehetz az! 
Talán annyira megokosodott az emberi- 

ség, hogy nem tartja többé virtusnak: nappalt 
csinálni az éjszakából! Vagy annyira enervált 
hogy nem birja kihuzni estétől reggelig. 
ilágért sem! Az ok egyedül csak az: hogy 

elyeszett a valódi jókedv, a kedély, a valódi fiatal 
hév, mely a mulatozást - a maga lélekvidámitó 
értelmében - tárt karokkal fogadta és alig birt 
betelni vele. 

Bizonyos blazirtság, cynismus vehető észre 
A társadalom arczulatán, mely mind mélyebben és 

mélyebben rágódik belé a szivbe. 
Hogy ennek ismét mi az oka: azt is köny- 

járól. 
EÉs ha még tovább megyünk az okok kuta- 

tásában s azt kérdezzük : mi, vagy ki az oka an- 
nak, nogy a társadalom letért erről az utról: er- 
re a kérdésre épen egyetlen szóval felelhetünk: 
„A divat". 

Ezzel elérkeztem tulajdonképi thémámhoz, 
mert mikor kiejtjük e szót: divat, annyi, mint- 
ha azt mondanók: leány, asszony, szóval: n ő. 

Divat és nő testvér-fogalmak. 
Melyik az ok és melyik az okozat? A nő 

szülte-é a divatot vagy a divat szülte-é a nőt? 
Egymást teremtették meg és ketten együtt 

a világot pompásan - leteremtik ? 

Azonban mégis van közöttük függetegségi 
viszony, a mennyiben a parancsoló, romboló ha- 
talom a divat, az engedelmes, akarat nélküli esz- 
köz pedig a nő, ki amazt istenné emelte önmaga 

föőlé, meghódol előtte készségesen s örömmel ál- 
doz föl neki mindent, ha kell, még a - nőisé- 
get is. 

Mert ugyan mondd meg, édes barátom: mi 
a mostani nő? 

A bálterem ajtója fölnyilik, füleidet megüti 
valami sejtelmes suhogás, a lég megtelik az „au 
de Cologne" vagy „Patschouli" illatától és vala- 
melyik fecskefarku arrangeur karján megjelenik 
egy tünemény. 

Egy tünemény, titokteljesen összealkotva 20 
-25 méter szövetből, dudorok, tunicek, pufferek, 
csokrok, hamis fürtök légiójából, szalagok, csip- 
kék, rüssök halmazából - miket csak azért nem 
mondhatunk végteleneknek, mert nagyon is 
sok „"vég"-et kell fölszámitani belőlük - és az 
egész jelenséget méltóképen egésziti ki egy iszo- 
nyu, végtelen, kétségbeejtő schlepp, melyet bát- 
ran irigyelhetne meg akár melyik - üstökös 
csillag. 

És, ha lélekjelenlétedet rögtön el nem ve- 
szited, ha véletlenül rövidlátó nem vagy, sőt 
egész elszántsággal kezdesz belébocsátkozni, a 

Több türelmességet követelhetünk, leg- 
alább ott, a hol nincs semmi a koczkán. 

Es most béke velünk, reményünk van, 
hogy az egyház nem fogja ezem nézeteit ter- 
jeszteni, sőt inkább iparkodni fog e hibát 
rövid idő alatt helyrehozni. 

Elvárjuk a közügy érdekében. 

A válság. 
Az utolsó napok eseményeit következőleg 

adja elő az „Ellenőr. 
Mint jelentettük: a kormány csak szóval 

nyilvánitotta leköszönési szándékát a felség előtt, 
minután a helyzetről jelentést tett. Felesleges tán 
megemlitenünk is, hogy a kormány leköszönése 
nem az egyezkedés meghiusultában birja alkot- 
mányos motivumát, hanem az önálló magyar nem- 
zeti bank felállitásához szükséges fejedelmi meg- 
hatalmazás iránt tett előterjesztésre támaszkodik. 

A mai országos ülés alatt irták 
alá ministereink a leköszönési okira- 
tot, melyre nézve, mint hétfőn jelentettük, már 

tározat. 

A kormány elnöke, a ki Széll Kálmán 
pénzügyminister kiséretében a reggeli gyorsvonat- 
tal utazik Bécsbe, a királynak hólnap adja át 
formaszerint a lemondási okiratot. S közvetlenül 
várható a felség elhatározása. Elfogadás esetén, 
azt hisszük, azonnal megtörténnek az új kabinet 
alakitására szükséges lépések s nem vélünk csa- 

tiózus, részben hibás 

is joggal 

a vasárnapi ministertanácsban létrejött a ha- 

lódni. ha a combinatióban első helyütt Sennyey 
Pál báróra gondolunk. Tény, hogy Tisza Kál- 
mán a mai országos ülésen tudakozódott a báró 
ur után, ki most nincs a fővárásban s czimét 
kikérte. 

Egyéb feljegyezni valónk alig van. Csak 
mint érdekes részletet emlitjük még fel, hogy a 
bécsi tárgvalások lamntáhhikán 
kire épen a szólás sora következett, volt az, 
az osztrák ultimátum elfogadhatatlanságát s a to- 
vábbi érintkezés felesleges voltát, ministertársai 
közül legelső constatálta. 

mn... - 

a ki 

Ennyi a hiteles tény. 

Találgatásokat, sejtelmeket vagy sőt ferdi- 

téseket feljegyezni, semmi kedvünk. S nem lát- 
juk szükségesnek némely laptársunk kicsinyes ma- 
litiáira sem kiterjeszkedni. Miattunk tartsanak 

taktikának mindent, a mit jónak látnak; csak 

azon alázatos véleményünk kifejezését engedjék, 

hogy van valami mégis. a mi nem taktika s ez 
a roszakarat. 

A hangulat nem változott. Képviselői s ál- 
talában politikai körökben, igen szilárdan s ép- 
pen nem mondhatnók, hogy komoran néznek az 
események elébe. A kormány elhatározása általá- 
.........- 

fejdisz legfelső contignatiója s az uszály legvégső 
határszéle közötti terrenumon, a topographiai vi- 

szonyok kipuhatolásába, akkor nagy későre sike- 
rül felfedezned - a nőt, kinek - miután a meg- 

jelenhetésre igyen praeparálva lett - az a fel- 

adat jutott osztályróészéül, hogy teneked, boldog 
halandónak, tánczosnőd legyen. 

Tánczolni? Mennybéli isten és minden szen- 

tek! Hiszen igy nem hogy tánczolni, de csak 

megállani is rettenetes dolog? 

Aztán evvel a lengeteg erőditménynyel szom- 

ben előbb complikált haditervet kell megállapita- 
ni, aláaknázni, cernirozni, recognoscirozni. És ho- 
gyan közelitsd meg? Elől visszarettent a frizura, 

hátul kétségbeejt a schlepp, mérges farkas-fogai- 
kat vicsoritják rád a mindentéle csipkék s erősen 
élsz avval a gyanuperrel is: hogy valahol egy 

egész angol gyár összes gombostü-készletének kell 

láthatlanul elhelyezve lennie, mely csak a kom- 

mandó-szót várja, hogy: „szuronyt szegezz!" 

És ha valahogy mégis sikerül egy „Entwe- 
der-oder"-roham: ugyan kérlek, hogy állj meg 

hölgyed közelében, a nélkül, hogy össze ne tiporj 

valamit a drága kelméből durva lábaiddal ? Hogy 

öleld át ugy, hogy a kaczór csokrocskákat, a mü- 

vészi redőcskéket, vagy a piperésznő egyéb reme- 

keit, karoddal végkép tönkre ne silányitsi? És 
végre, hogy lépjatek kettőt, ugy, hogy háromszor 

a földhöz ne vágjátok magatokat. 
Nó barátom mit szólasz hozzá ? 

Hát aztán a férfiak? 
Nekik még nem sikerült olyan tőkélyre 

vinni a divat-majmolást, mint a nőknek. 

Ők még csak avval a ruhának csufolt vala- 

mivel ékeskednek, a mi, ha elől nézed: mellény, 

ha hátul nézed: reverenda s a mit ugy hinnak, 

hogy: frakk; aztán meg avval: hogy ott szoron- 

gatják a kezükben vagy hónuk alatt azt a kalap- 
surrogátumot, a mi, ha akarom: kürtő, ha aka- 

nos megelégedéssel találkozik, miről tanuságot 
tesz az a harsány éljenzés is, melylyel a belépő 
minisztereket a képviselőház fogadta. 

Sok fejtőrést okoz itt-amott, hogy vajjon 
meddig ment hát kormányunk az ,„engedékeny- 
ségben*, mielőtt a szakitásra határoza magát? 
És van versio annyi, hogy a felében eltévedhet, 
aki éppen akarja. A bécsi lapok részben tenden- 

hiresztelései nagy javára 
válnak a labyrint keletkezésének. 

Nyomatékkal jegyezzük meg azonban, hogy e 
bécsi reménykedések gyökerét legalábbis igen vé- 
kony szálunak tudjuk. És az alkudozások bezáró 
stádiumáról forgalomba hozott bécsi variánsoknál 

tartjuk pontosabbnak saját tudo- 
másunkat, melyet a következőkben vázol- 
hatunk: 

A kiegyezés, mint már ma reggel is jelent- 
hettük a paritás kérdésén szenvedett hajótörést. 
De volt differentia még egyébben is. 

A főtanácsban nemcsak a magyar tanács 
menynyisége, hanem azok alkalmazásának módja 
is vitás kérdés volt. 

A magyar kormány kivánta, hogy a főta- 
nácsot alkotó 14 tag közül 5-65 a bécsi, illető- 
leg budapesti igazgatósági tagból s 4 a részvé- 
nyesek által választottból alakuljon. Az osztrák 
kormány pedig az egész főtanácsot - tán a két 
alkormányzón kivül - szabad közvetlen válasz- 
tás utján óhajtaná megalkotni, csak annyiban kor- 
látozva a választást, hogy 4 tagnak okvetlenül 
magyar polgárnak kell lenni. 

Továbbá differentia volt a dotatió kérdésé- 
ben. A censorokra nézve azonban megegyezés 
jött létre, valamint a filialék kérdésében is 
a magyar felfogás érvényesülésével, s ez teteme- 
sen eltér attól, a mit a „N. fr, Pr." közre ád. 
Nevezetesen a bankfiókok ügye egészen a magyar 
igazgatóság körébe vonatott. 

A „P. N." bozzánk ma érkezett száma 
a- anau ivuiyumvetu vargya 

kiemeljük belőle a követke- 
-. 

lások menetét, 
zőket: 

A magyar kormányférfiak utolsó előtti bé- 
csi utjok alkalmával kezdetben a májusi stipula- 
tiók fenntartását hangsulyozták, de később meg- 
egyeztek abban, hogy minden általános elvi fenn- 
tartások nélkül, bizalmas uton, magán formában 
beszéljék meg a létesitendő alkotás részleteit. Az 

erről szóló tárgyalások meglehetősen előhaladtak. 

A beszélgetések utján, a nélkül azonban, hogy a 

létesült megállapodások határozott formába ön- 

tettek vagy irásba foglaltattak volna, s igy utó- 

lagos „magyarázatoknak: még mindig tág tér 
van nyitva, a következő pontokra nézve történt 

megegyezés : A nemzeti bank részvénytársulata 

liauidál, illetőleg a bank részvényesei ujabb, kö- 

zöős bankot alkotnak. E banknak lesz egy buda- 
zezs anöbtankaorokanolzalazazlznsszazianal 

rom: tányér s a mit ügy neveznek hogy: 
elack. 

A mi ez utóbbit illeti, szeretném, ha meg- 

magvaráznád nekem: mire való a férfiaknakegész 
éjjel genirozni magukat ezzel az instrumentum- 

kukba valami kendővel. 

De miért épen a kalap? 

Talán azért, hogy mikor a tánczosnő a bol- 
dog tánczos bal karjára fölveti a schleppet: a nő 
felesleg hogy el ne unja magát társat kapjon a 
férfi-feleslegben s mig együtt suttognak a lovagi 
és hölgye, szintén suttoghassanak együtt a clack 
meg a schlepp? 

Avagy talán azért, hogy az urfi igy szól- 
hasson a kisasszonynak: „Ugyan nagysád, vesse 
a kalapomba mosolyának fillérét, elismerésének 
polturáját, azérbt a nagy érdemért: hogy sike- 
rült ennyire kiforgatnom magam a férfiasságom- 
ból s átalakulnom hajlongó, bókoló mario- 
netté.4 

Emlékezel-e, milyen kényelmes dolog volt, 
még csak egynehány év előtt is a puha szövetü 
kalap, vagy a könnyü kis kalpag? Betettük a fel- 
ső kabátunk zsebébe, átadtuk a ruhatárnoknak, 
-s8 aztán egyikre sem volt gondunk reg- 
gelig. 

De hát persze: ha a nő egészen átadta ma- 
gát a divat ördögének; miért ne adja oda a férfi 
legalább a - kisujját ? 

Csak hogy jó volna meggondolni, hogy az 

ördögnek átadott kisujj után könnyen beuszik rá- 
adásul az - egész ember! 

Nó barátom! A mi a dolog kényel- 
mességét illeti : ugy hiszem meglehetsz elé- 
gedve! 

(Vége következik.) 

.totoo 

Weisz Mór 

mal. Hiszen ha már olyan sok nekik az a két 
egészséges kar: hát, isten neki: kössék fel a nya-



pesti és egy bécsi igazgatósága, bizonyos körül
irt 

hatáskörrel; a budapesti igazgatóság főleg azon 

joggal bir, hogy a magyarországi bankfiókoknak 

fenntartott dotatio felett rendelkezzék. A két 

igazgatóság felett áll a központi felügyelő-tanács, 

mely a banktársulat közgyülése által választat- 

nék, s bizonyos ellenőrző joggal birna. A buda- 

pesti igazgatóság főnökét (alkormányzót) a ma- 

gyar kormány, a bécsi igazgatóság főnökét az 

osztrák kormány nevezi ki; a közös bankkor- 

mányzót, mind két pénzügyminiszter ajánlatára, 

ő Felsége. A két igazgatóság tagjait a közgyülés 

választja. Mind az igazgatóságok, mind a köz- 

ponti felügyelő tanács, mind a közgyülés illeté- 

kességi körét töredékesen megbeszélték ugyan, de 

e tekintetben nem létesült semmi végleges meg- 

állapodás. A májusi stipulatiok változatlan elfo- 

gadását a bank visszautasitá, de a tárgyalások 

menete azt mutatá, hogy e pontokban nem lehe- 

tetlen a megegyezés. E tekintetből is a kérdéses 

részletek tüzetes megvitatása későbbre halaszta- 

tott, s első sorban a két legfőbb fontosságu pont 

vétetett tárgyalásba. Ezek: a bankjegymennyiség 

contingentálása, illetőleg azon fix dotatio megál- 

lapitása, mely felett a budapesti igazgatóság ren- 

delkezik és a központi felügyelő-tanácsnak a pa- 

ritás alapján való megalkotása. 
A mi az első pontot illeti, a bank (meg- 

jegyzendő, hogy minde tárgyalásokban a bank, 

illetőleg ennek vezértitkára Lucam ur képviselte 

Ausztriát, az osztrák kormány férfiak pedig má- 

sodrangu szerepet játszodtak) határozottan vissza- 

utasítá a bankjegymennyiségnek a 70: 30 arány 

szerinti megosztását, azzal állván elő, hogy ennek 

valósitása ,„bank-technikai okokból" lehetetlen. 

Erre a magyar kormány is elejtette e tervet s a 

magyar dotatio minimumának megállapitását kő- 

vetelte. Erre a bank hajlandónak mutatkozott, 

de az összegre nézve nagy nézeteltérések merül- 

tek fel. 
A „N. Fr. Pr." számszerinti összegeket is 

idéz s aligha téved. E szerint a bank hajlandó 

volna ötven milliót engedélyezni, a mi bizony na- 

gyon kevés, mert az eddig fukarul mért dotatio 

maximumának felel meg. A magyar kormány- 

férfiak hatvan milliót követeltek, a mi nagyon 
szeróny követelés. Megegyezés e pontban sem lé- 

tesült még, de némi remény van hozzá. Eddig 

csak abban állapodtak meg, hogy a minimum 

határozottan „fixiroztassóék s e felett a budapesti 

igazgatóság kizárólag s minden körülmény között 

rendelkezzék. Uj fiókok felállitása is követeltetett, 

a mire a bank hajlandónak mutatkozott. A döntő 

fontosságu differentia a központi felügyelő tanács 

összealkotásában merült fel. Közös bankról lévén 
maaxvar karmány namasak nánzünvi Aa 

Fi politikai okokból is e tanácsot a paritás alapján 

követelte szerveztetni. A kormány azt nem en- 

gedheté meg, hogy legyen egy közös intézmény, 
melyben Ausztria jogilag tulnyomó befolyással 

birjon Magyarország felett, s ez mintegy praece- 

densül szolgáljon egyéb közös intézményeink s az 

1867. XII. t. cz. megdöntésére. E kérdés az osz- 

trák bankra üzleti szempontból nem bir semmi 

jelentőséggel s mert anyagi hasznot nem képvisel 

az sem nekünk, sem a banknak; de a mint 

Bécsben a dolog politikai oldalát léptették előtér- 

be, a kérdés jelentősége növekedett és szükségké- 
pen fölidézte a kormányválságot. 

A mi az engedékenységet illeti, a magyar 

kormány annyira ment, hogy feladta a tényleges 

paritást s csak a jogit tartotta fen. A májusi 

stipulatiókban ugyanis az terveztetett, hogy a fel- 

ügyelő tanács 14 tagból álljon; fele magyar, fele 

osztrák. A magyar kormány ezt módositá. Azt 

ajánlá, hogy e tanács öt tagját magyar állam- 

polgárokból válassza a bank közgyülése, másik öt 

tagját osztrák állampolgárokból, a többi négyet 

pedig szabadon. 

A bank azonban még az elvi paritást is 
visszautasitá s azt követelte, hogy mondassék ki, 

miszerint az emlitett négy tagnak is osztráknak 

kell lennie s hogy igy a fefügyelő tauács törvé- 

nyileg öt magyar s kilencz osztrákból álljon. 

E visszautasitás után, melyhez az osztrák 

kormány is határozottan csatlakozott, a Tisza- 
kormány számára, mely az önálló bank fel- 
állithatására sem kapta meg az enge- 

délyt, nem maradt más hátra, mint a le- 

mondás. 

Ugyane kérdésről irja legujabben a „N. Fr. 

Presse": Ez óráig nembizonyos, hogy Tisza le- 

mondása elfogadtatik-e. A mi Ausztria állását a 

bankkérdésben illeti, a Magyarországban most 

végbemenő események által ez alig alteráltatha- 
tik. Az osztrák ministerek a lehetőség határáig, 

sőt tán egy lépéssel azon is tul mentek; a to- 

vábbi engedékenységnek azon következménye le- 

hetne rájok nézve, hogy olyan helyzetbe jutnának, 

mint a minőben a T1sza ministerium ma van. 

A keleti kérdés. 
Ignatieff Bécsben. 

Ignatieff tábornok tegnap a hatalmak bécsi 

képviselői közül többeket meglátogatott s azok 

között Aleko pasa török nagykövetet is. Távolléte 

alatt b. Mondel altáborszornagy megjelent a „Ho- 
tele-ben, hol Ignatieff szállva van, s ott hagyta 

látogató jegyét, azonkivül ő felsége félórai kihall- 

gatáson fogadta; hasonlókép cselekedett Falcon 

effendi, a török nagykövetség első titkára, mi'. 

b. Mondel. Novikoft orosz nagykövet pedig disz- 

ebédet adott tiszteletére, melyen csak az Ignatieff 

és Novikoff család s a követség tagjai vettek részt. 

Ignatieffnél látogatást tett a tegnapi nap folya- 

mában a cseh tanulók küldöttsége, melyet Igna- 

tieff elfogadott ugyan, de azt jegyezte meg, hogy 

nincs demostratjókhoz szokva, s egy barátságos 

hatalom alattvalóitól azt nem is acceptálhatja. Az 

orosz tábornok holnap utazik el Bécsből. 

Az uj török kormány. 

Konstantinápolyból jelentik, hogy a császá- 

ri „hatt', mely Edhem basát nagyvezérré nevezi 

ki, kifejezést ad a szultán azon szilárd akaratá- 

nak, hogy az alkotmány életbeléptettessék. A „hatt 

a képviselő kamra elé terjesztendő több tervets0- 

rol föl, különösen a belügyi kormányzatra vonat- 

kozólag a decentrálisáció alapján, továbbá a tar- 

tományok helytartóinak igazságos választására, s 

végül a pénzügyek ujjászervezésére vonatkozólag ; 

záradékul jelenti, hogy a szultán európai pénzügyi 

kapacitásokat fog alkalmazni. 

Szamih basa Kréta kormányzójává nevezte- 

tett ki; Odian effendi Konstantinápolyba hi- 

vatott. 

A hatalomra került török kormányférfiakról 

a következő adatokat olvassuk: 

Kadri basa, az államtanáes elnöke, még 

nem volt miniszter, sok éven át konstantinápolyi 

praefectus volt. 

Csamics Ohannes effendi örmény származá- 

su képzett financzier; több éven át kereskedelmi 

államtitkár, és az államadóssági bizottság igazga- 

tója volt. Ő az első keresztény kereskedelmi mi- 

niszter. 

Djevdet basa a porta tőrténetirója, sok 

commentárt irt a török törvényekhez; a legtőbb 

tartományban müűködött már mint kormányzó, 

ismételten volt igazságügyminiszter; jeles ad- 

ministratornak mondják; ő ett a belügymi- 

niszter. 
Assim basa a Duna-vilayet kormányzója volt 

eddig: még nem volt miniszter. 

Costaki Adossides effendi belügyi államtit- 

kár szintén örmény ; egykor Kreta tartomány el- 

nöke volt. : 

Ohannes effendi Sakis, a közoktatásügyi ál- 

lamtitkár több miniszteriumnál hivatalnokoskodott, 

szintén keresztény. 

Sadyk basa, a Tuna-vilayet kormányzója 

több izben volt pénzügyminiszter, egyizben pedig 

smyrnai kormányzó. 

Ali basa, a drinápolyi kormányzó, legutóbb 

herczegovinai kormányzó volt. 

Ahmet Vefik effendit, az alsóház elnökét, 

szabadelvü embernek mondják, többször voltigaz- 
kaoa- 

Midhat bukása. 

Mithad basa bukásának okai ma már szá- 

mos változatban fekszenek előttünk. Első sorban 

emlitendő egy hivatalos szinezetű konstantinápo- 

lyi távicat, mely szerint „Midhat basa összeeskü- 

vést szervezett Abdul Hamid megbuktatására és 

Murad trónra emelésére. Vasárnap és hétfő közti 

éjjel Mahmud Damat basa, Redif basa és a rend- 

örminiszter öszszegyültek a szultán palotájában s 

rábeszélték a szultánt, hogy Mithad basát szám- 

üzze, kinek bünös voltáról bizonyitékokat mutat- 

tak föl. A szultán szabad választást engedett Mit- 

hadnak: felségárulás miatt törvényszék elé állit- 

tatni, vagy számüzetésbe menni. Midhat a szám- 

üzetést választotta, s Brindisibe vitette magát. A 
„hatt", mely Mithad letételét tudatja, az alkot- 

mány 113. czikkére hivatkozik, mely a szultán- 

nak hatalmat ad mindazokat számüzni Törökor- 

szágból, kik az állam biztosságát veszélyeztetik. 

E képtelenségnél inkább érdemel figyelmet, 
amit a bécsi féihivatalos „Pol. Corr." jelent : 

„Mithad basa bukása egy hoszu idő óta előkészi- 

tett ó-tőrök cselszövény eredménye. A megbukta- 

tott nagyvezért azzal gyanusitották ellenségei, 

hogy az Ozman uralkodóház eltávolitásán dolgo- 
zik. A gyanusitások még Abdul Aziz szultán le- 
tételének idejéből datálódnak, de csak az utolsó 

„nagy tanács" óta öltöttek komolyabb terjedel- 

met. Midhatnak sejtelme sem volt, mi készül el- 

lene. A szultánhoz hivatva fogolynak nyilvánitta- 
tott és stante pede a császári yachtra szállitta- 
tott, melynek az volt megparancsolva, hogy hala- 
déktalanul utra keljen vele, s Metelin szigetén 
szállitsa őt partra." 

Más felől viszont az eseményt orosz fon- 
dorlat művének tekintik. Az aknának még Igna- 

tieff tábornok Konstantinápolyban időzése alatt 

kellett volna felrobbantatnia, de bizonyos körül- 

mények folytán csak most robbant fel az, de 
most is csak félig, minthogy nem az orosz jelőlt, 

hanem Edhem basa lett a nagyvezér. 

Van továbbá olyan verszió is, mely a nyu- 

gati, sőt egyenesen a bécsi befolyásnak tulajdo. 

nitja a válságot. 

A román miniszterválság. 

A román minisztarválságot Károly fejede- 
lem azon törekvésével hozzák összeköttetésbe, hogy 

az orosz és török kormány egyaránt elismerje Ro- 

mánia semlegességét, mely esetben a fejedelem 

késznek nyilatkozik, mindkét állam hadainak ro- 

mán területen bizonyos utvonalokat átengedni, 
melyek azután a többi román és semleges terü- 

lettől elkülönitett részt fognának képezni. Mint- 

hogy a kormány néhány tagja határozottan Orosz- 

ország részére akar állani, bekövetkezett a minisz- 

terválság. 
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A ,„Timpule jelentése szerint az uj kabinet 

a következőleg alakult meg: Bratianu elnök és 

belügy-, Jonesca közoktatás, Chitza igazságugy, 

Cernát tábornok hadügy, Campiánu külügy és 

Codrescua pénzügyminiszter. - E névsor hire 

azonban még megerősitésre vár. 
A béketárgyalás. 

A török-szerb béketárgyalások ujabb stá- 

diumba léptek, miután Edhem basa visszavonta 

a Mithad által szabott föltételeket s kijelentette, 

hogy a háboru előtti statug auo alapján hajlandó 

békét kötni. A bécsi félhivatalos „P. Corr." sze- 

rint a porta tényleg mind azyai biztositékról 

kész lemondani, s kivánságait a következőkben 

foglalta össze: Azon jogot igényli, hogy Nándor 

fehérvárban diplomatiai képviselete legyen; az 

örmények (katholikusok) és zsidók egyenjogusit- 

tassanak a szerbekkel; azt kivánja, hogy a szerb 

kormány a saját területén fegyveres csoportok 

alakulását meg ne engedje, s azok betőrését tő- 

rök területre megakadályozza; hogy titkos, a 

szomszéd török tartományok nyugalma ellen ősz- 

szeesküvő társulatok alakulását meg ne engedje; 

hogy a meglevő szerb várakon kivül ujakat ne 

emeljen s a várakban a szerben kivül a török 

lobogó is kitüzendő. 

„Nem szenved többé kétséget -irja a P, 

Corr.? - hogy a szerb kormány, mihelyt az 

idézett pontok közül csak néhány is a szüksé- 

ges körülirásra talált, a porta által a béke- 

tárgyalások számára ajánlott alapokat azonnal 

elfogadja, s azonnal külön küldöttet meneszt Keon- 

stantinápolyba." 

Táviratok. 

Bécs, febr. 7. A Tagblatt jelenti: A szerb 

kormány csak akkor fog Konstantinápolyba meg- 

bizottat küldeni, ha az uj török kormány az előde 

által fölállitott békeföltételeket a tárgyalások alapjául 

hivatalosan elismeri, továbbá ha e föltételek né- 

mely pontja gyökeres változtatás alá vétetik.. A 

szerb kormány nem adhatja meg a portának azt 

a jogot, hogy Szerbia belügyeire befolyást gyako- 

roljon. Azon pontokat, melyek a zsidók és katho- 

likusok egyenjogusitására, s titkos társulatok ala- 

kitására vonatkoznak, Belgrádban határozottan 

perhorrescálják. A belgrádban székelő török biztos 

ellen szintón kifogást tesznek. 

Galacz, febr. 7. A mult csütörtőkon 40 

basibozuk átkelt a Dunán Flamanda mellett. 

A törököket a dorobánczok megtámadták s kettőt 

elfogtak, egyet megöltek közülök. A tőöbbi el- 

futott. 

Konstantinápoly, febr. 7. Egy 

hivatalos communiauéó ezeket mondja: Miután a 

szultán proclamálta az alkotmányt, mely minden 

alattvalónak egyenlőséget biztosit, s parlamenta- 
ris kormányt állit fel az absolut helyett, minden 

hivatalnok, a nagy ugy mint a kicsiny tartozik 

alkalmazkodni az alkotmány szabványaihoz. En- 

nek daczára Midhát az alkotmány szellemével el- 

lenkező irány felé hajlott s bizonyos kézrekerült 

akták arra mutatnak, hogy a szultán által fel- 

adott absolut hatalom más kezek által lett volna 

gyakorlandó. Néhány egyén terveket kovácsolt a 

szultán előjogai és a politikai nyugalom ellen. 

Midhátnak kötelessége lett volna ez üzelmeket 

megakadályozni, azonban engedte tőrténni, hogy 

az eltávolitott absolut kormányzat más formában 

gyakoroltassék. A szultán ekkor elhatározta Mid- 

hátot számüzni, hogy saját jogait valamint az 

alkotmány szellemét megóvja. 

Konstantinápoly, febr. 7. Biztosan 
állitják, hogy Mithád pasa a szultán parancsai 

iránt mutatott ellenállással vádoltatott s diktatori 
hatalmat akart gyakorolni. - A „Levant Herald" 

egy jelentése szerint a palota-marsall jelenté Mid- 

hátnak a számüzetést, okmányokat mutatott neki 

elő, hogy összeesküvésbe van bonyolódva. Mid- 

hát felkiáltott, hogy ő orosz összeküvés áldoza- 

ta lett. 

A képviselőház ülése. 
A ház febr. 7-iki ülésében több kérvény 

bejelentése utáp Molnár Antal előadó jelenté, 
hogy az állandó igazoló bizottság Hodossiu Józse- 

fet végleg igazolt képviselőnek mondta ki. - 

Szivák a kérvények sorjegyzékét, Fröhlich a 
zárszámadási bizottság jelentését mutatta be a 

gömöri vasuti kölcsön tárgyában. A ház utóbbi 

ülésében tárgyalt apróbb közigazgatási tvjavasla- 

tok harmadszori felolvasásban is elfogadtatván, 

tárgyalás alá vétetett Wodianer Béla men- 

telmi ügye. A mentelmi bizottság ez ügyben 

„figyelembe véve azt, hogy a fentebbiekhez ké- 

pest, az elkövetett vesztegetési cselekmény és 

Wodianer Bála országos képviselő személye között 

a legcsekélyebb összeköttetés nem tünik ki az 

adatokból; a bizottság jelen esetben zaklatást lát- 

ván, a tornai kir. járásbiróság kérvényét vissza- 

utasitandónak, s a Wodianer Béla országos kép- 

viselő mentelmi jogát fentartandónak véleményezi." 

Miklós Gyula: Több irat fololvasását 

követeli, a mi megtörténik. - Farkas, ki a 

kérdéses választásoknál, mint a választó bizottság 

elnöke müködőött, konstatálja, hogy több választó 

20, 30, 50 frtra terjedő bankjegyeket mutatott 

be azon kijelentéssel, hogy azon pénzt azért kap- 

ták, hogy Wodianer Béla képviselő jelöltre sza- 
vazzanak. A kiadás mellett szól. 

Ragályi Gyula: A kiadás mellett szól, 

azt fejtegetvén, hogy Wodianer érdekében áll, 

hogy magát a fölmerült vádak alól tisztázhassa. 

- Szilágyi Dezső: Az 1848. előtti jog azon 

cselekményeket, melyről Wodianer vádoltatik, nem 

tekintó büntényeknek, 1861-ben ezen jog állitta- 

tott vissza, a törvény pedig, mely az emlitett cse- 

lekményeket bünteti, később alkottatvánjmeg, sem 

mint a kérdéses cselekmények elkövettettek: mind- 

ezen okokból szóló a mentelmi bizottság felfogá- 

sát és véleményét védi. - Simonyi Ernő: A 

kiadatás mellett szól. Az összefüggést abban látja, 

hogy Wodianer volt a képv. jelölt, őt választot- 

ták meg, rá szavaztak. A zaklatásnak itt semmi 

nyoma sem forog fenn. Beszéde további folyamá- 

ban Szilágyi Dezső ellen polemizál. - Simof- 

fay János: A kiadatás ellen nyilatkozik. - 

Degenfeld Lajos gróf előadó ismertetvén a 

bizottság álláspontját a bizottsági vélemény elfo- 

gadását ajánlja. - A ház nagy többsége (a kor- 

mány össze tagjai tartózkodtak a szavazástól) el- 

veti a bizottság véleményét, és Wodianer Béla 

mentelmi jogának felfüggesztését határozza el. - 

Ezzel az ülés véget ért. 

A felsőház ülése febr. 7-ikén. 

A főrendiház mai ülésében a képviselőház 

jegyzője áthozta a képviselőház által végleg elfo- 

gadott tőrvényjavaslatokat, melyek véleményadás 

végett a hármas állandó bizottsághoz tétet- 

tek át. Az elnök jelentést tett acról, hogy a hal- 

mi járásbiróság Perényi Lajos b. mentelmi jogá- 

nak fölfüggesztését kéri. A mentelmi bizottságnak 

adatott ki. Ezzel az ülés véget ért. 

A lapok a válságról. 
A „Hon" azon véleményben van, hogy ha 

az osztrákok el nem fogadják a magyar álláspon- 

tot: akkor az uralkodó tetszésétől és a parlament 

akaratától függ az, hogy a Tísza-kormány meg- 

maradjon, vagy elmenjen és helyet adjon mások- 

nak. Az első esetben még nehéz munka vár a 
kabinetre. Utóbbi esetben Tisza bizonyára birni fog 

annyi önzetlenséggel és elfogulatlansággal, hogy 

az ellenzéki pártárnyalatok szóba jöbető államfér- 

fiainak szabad versenyt enged, sőt nyit az ural- 

kodó és később a nemzet előtt: habár, mint a 

korona tanácsadója, addig, mig azon állásban van, 

kötelessége őszinte véleményt mondani a kérdések 

és pártállások minden lehető következményeire 

nézve is. A „Hon" ha már az önálló bank nem 

lesz lehetséges - még e parlamenti experimenta- 

tiókat is űdvösebbeknek, hasznosabbaknak tartja 

az országra nézve, mint a mostani kinos állapo- 

tot, vagy a Tisza-kormánynak hasonló helyzetben 

további maradását vagy visszatart ását. Hogy pe- 

dig ennek a válságnak gyorsan le kell folynia, 

azt nemcsak az ország érdeke, de az ügy termé- 

szete is követeli. 
A ,„Közvélemény" meggyőződése az, hogy 

Tiszának a mostani helyzettel szemben a törvény 

nem azt irja elő, hogy lemondjon, hanem hogy 

hajtsa végre, a mit a törvény rendel. Az ő kö- 

telessége, miután az egyezség nem sikerűlt, ja- 

vaslatot tenni ő felségének az ország őönálló tör- 

vényes intézkedési jogából kifolyólag oly irány- 

ban, hogy az ország jogai sértetlenek maradjanak. 

S csak akkor, ha ezeket megtette és ha a koro- 

na netán visszautasitotta, csak akkor lenne sza- 

bad Tisza Kálmánnak lemondani. Tiltakozik azért 

a törvénykönyvvel kezében, hogy valaha egy ma- 

gyar kormány azért bocsáttassék el, és egy ma- 

gyar parlament azért osztassék fel, mert az osz- 

trák propositiókat el nem fogadja. 
A ,„Nemzeti hirlaps szerencsének tartaná, 

a Tisza-kabinet lemondását, mert ez megadná a 

lehetőséget nemcsak a bank-, hanom a vámkér- 

désnek is kedvezőbb megoldására, mert nézete 

szerint a jelen kormánynyal és májusi bankter- 

vével együtt bukik a májusi egyességnek a vám- 

kérdésre vonatkozó része is. Szóval, ha a minis- 

terium, mely a májusi vámegyezség mellett már 

engagirozta magát, lemond : Magyarország e kér- 

désben is szabad kezet nyer. Hogy birná-e azt 

felhasználni? az más kérdés. 

A ,Pesti Napló megkivánja, hogy az, kitől 

tanácsot kér a felség, vessen számot magával, 

nehogy azon hibába essék, melybe előde, hogy 

oly feladatra vállalkozik, melyhez nem ért s 

melynek megfelelni nem képes. Ha Tisza bukot', 

áll még Magyarország, s ha egy rosz politika 

felsült, egy jobbat siker követhet. A nemzet nam 

mondhat le önmagáról, sem törvényes jogáról 

arért, mert nehéz kormányválság van: iparkod- 

nia kell segiteni magán, s meg van győződve, 

hogy tuléli a mai bajt. De vakon ne kövessen 

többé senkit, mert gödörbe eshetnek mindketten. 

Sok el van rontva, sok idő van vesztve, de jo- 

gunk ép és szentesitett törvényeink a korona és 

a nemzet egyesitett védelme alatt állnak. 

Párisból 
(Saját levelezőnktől.) 

Páris, febr. 4-én. 

Az 1878 évi párisi nemzetközi világkiálli- 

tás ügyét ismét egy váratlan kellemetlenség érte 

t. i. az osztrák képviselőházban a budget-bizott- 

ság elvetette azon 600,000 írtot mely a párisi 

kiállitás végett lett fől véve. Ezzel ugyan nincsen 
még az kimondva hogy az osztrákok visszatar- 
tandják magukat a jövő évi kiállitástól, de min- 

denesetre hátrányos befolyást gyakorolhat ezen 

körülmény a kiállitani szándékozó iparosok buz- 

góságára. 
Mig a külföldön több oly jelenségek merűl- 

nek fől melyeka jövő évi kiállitás sikerét igen kér- 

désessé tehetik, addig itt e fenyegető körülmé- 

nyeket föl sem véve egész odaadással dolgoznak 
a nagy munkán. 
Mars mezején, a Trocadéron ezer meg ezer 

kéz dolgozik, milliók vannak folyóvá téve hogy 

a nagyszerű palota a kijelölt időre pontosan el- 

készüljön. 
- Csernajefi a reggeli vonattal elutazott, 

Whigt szigetére megyen, innen pedig Londonba. 
Mint halljuk a szláv barátok Angliában meetin- 
geket akarnak tiszteletére rekdezni, melyek al- 
kalmával Csernajeff, mint szónok fogja megkisér- 

teni a törököket elpáholni (mi nem is oly ve- 
szélyes mesterség mint karddal.) Vagy két hét 

mulva ismét visszatór Párisba s akkor az itten 

élő oroszok egy nagy tüntetést fognak tiszteleté- 

re rendezni. 
Oroszországból ideérkező hirek mint 

megmásithatlan tényt jelentik a czárnak lemon- 

dását fia javára. A kormányzást e szerint már 

is az utóbbi vezetné s az 

már márcziusban történnék meg. 

- A szerb-törők békealkudozásokra vonat- 

kozólag reménylik hogy azok sikerre fognak ve- 

zetni, közlik már azt is miszerint Szerbia kinyilat- 

koztatta volna hajlandóságát Alerinatz s Deligrad 
erődők megsrmmisitésére. 

- A parlamentnek köztársasági 
meglehetős izgatottságba hozta azon szigoru rend- 

szabály, melyet egy radicalis lap ellen alkalmaz- 

tak midőn a büntető biróság részéről 3000 frank- 
nyi birság s három havi fogság mellett még hat 
hónapra föl is függesztették. x 

Ez az első eset arra, hogy egy lapot föől- 

függesztettek volna mióta a császárság el- 

bukott. 
A császárság idejében is csak igen kivéte- 

les esetekben alkalmazták e törvényt s ha jól 

tudom ugy mindössze csak három lap lett ily 

büntetés által sujtva. 
A köztársaságiak egyik árnyalata t. i. az 

unió ma ez esemény megbeszélése végett párt 
értekezletet tartott s itt igen hevesen kikeltek az 

érintett szigoru readszabály ellen, mely a sajtó- 

szabadságot fenyegeti. Majd egyik tag azon in- 

ditványt tette, terjesztessék a képviselőház elé 
egy javaslat mely azon törvényczikknek megvál- 

toztatását czélozza, melynek alapján a „Les Drits 
de 1' homme" czimű lap föl lett függesztve. Ez : 
inditvány elfogadtatott. i 

Kilátás van arra, miszerint a mérsékletes 

köztársaságiak is támogatni fogják ezen javasla- 

tot s igy valószinű hogy a kérdéses törvényczikk 

megfog változtatni. 
- Az első arondissementban az ujonczsze- 

dés megkezdetett, tegnap olvasták föl a kötelesek 

neveit, melyek közt Napoleonnak is kellett volna 

szerepelnie, mivel most tölti be 20-ik évét; ez 

azonban nem történt meg mert a bizottság ne- 

vét kitörölte a kötelesek létszámából. 
Br. d'A.-S. 

Tanuügy. 
Torda-Áranyosmegye tanügyi állapota. 

A volt Tordamegye és Aranyosszék, a köz- 

oktatási m. kir. miniszternek 1874-évről a mult 

hónapokban kiadott jelenté se szerint tanöügyi tekin- 

tetben utolsó helyeket foglalnak el majdnem a tan- 

kötelesek iskolábajáró százalékát előtüntető térké- 

ünnepélyes átruházás 

tagjait 

pen; a 72 tmegye vidék és szék közőtt Tor- 

damegye 69-ik, Aranyosszék pedig 71-ik helyen 

fordulván elő. 
Az uj területi felosztás, a közigazgatási bi- 

zottság intézménye s a nyujtott uj szabályren- 
deletek igen jótékony hatást gyakorolnak a továb- 
bi fejlődésre. 

A területi felosztás azért, mert a tanfelügyelő 

egy kikerekitett megye ügyeivel bajlódik csak s 

az iskolák rendezését, mely pontokon leendő épi- 

tését a megye érdekében tervszerden viheti ke- 

resztül, a mig a közigazgatási bizottságban s az 

uj szabályrendeletekben a taufelügyelő oly hatal- 
mas tényezőkre talált, melyek nem csekély mér- 
tékben képesek lenditeni a tanügyen. 

Legföbb baj volt eddig, hogy a tantelügyelő 
eddig csak lebegő állást foglalt el a megyében s a 

közigazgatási tisztviselők igen sok helyütt csak 
kegyelemből foganatositották megkeresvényeit. 

Most már e bajon segitve van mert a tan- 

felügyelőség ma már elválaszthatlan részé t képezi 

a kőözigazgatásnak s annak tisztviselőivel - a 

közigazgatási bizottság utján is, de személyesen is 

rendelkezik. 
Azonban ezen elmélkedéstífélbeszakitva nyujtsuk 

tanügyi képét Torda-Aranyosmegyének, azon kimu- 

tatások alapján, melyek a közigazgatási bizottság 

rendelkezésére bocsáttattak . 

A megye (143) községében van ősszesen 

179 iskola; állami 2, községi 1, felekezeti 176. 

A megya 7 községe (Ruha-Egres, Nyágra, 

Csertés, felső Peterd, 0-Szt-Király, M.-Szakáll, Soos 

Szt.-Márton) valamint eddig, ugy ma sem birnak 

semmi féle iskolával; 11 községben pedig az is- 

kolaépités foly ugy hogy a jövő tanévben az is- 
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koláztatás feltétlenül megkezdődhetik; a községek- 
ben azért a tanitás foly bérházakban. 

Létezik Tordán, Aljárában, M.-Bogátonzsidó 
zugiskola ; M.-Bogáton pedig nyilvánossági joggal 

felnem ruházott magán iskola. 
Ugy az iskolával nem biró községek, vala- 

Mmint a zug és magán iskolák ügyét tanfelügyelő 
a közigazgatási bizottságba ttete s a határozat a 

Hegközelebbi ülésen várható. 
Miüködésben van ezen iskolák mellett 162 
iskolaszék és 1 állami iskolai gondnokság; 160 

tfelekezeti 2 kőzségi; 16 iskolánál a régi iskola- 
székek müködnek. 

Tanitó van 188; képesitett 112; nem ké- 
pesitett 76. 

Tanköteles gyermek van 6-12 évig 12753 

18-15 ig 4984 összesen 17,737. Egy tanitóra 
hát esik 94 tanköteles. 

A tankötesesekből elemi iskolákba j ár fiu; 

5410; leány 3120; összvesen 8530; ismétlő is- 
kolába jár fu: 911; leány 564; összesen 1475; 
felsőbb nép vagy polgári iskolába jár fiu 35, le- 

ány 3, összvesen 38; - magán intézetbe jár fiu 
1, leány 2, öszvesen 3. Közép tanodába jár fiu, 

I65, leány egysem. Az iskolába járók főöszvege 
10211. 

Az iskolába járók vallásra nézve; rom. cath. 

396. g. cath. 4792; g. keleti 2246; helvét hitv, 
1802; unitarius 901; ágostai hitv. 4b; mózes 
vallásu 29; összesen 10,11. Nyelvre nézve isko- 

lába jár magyar 3129; román 7038; német 3; 
czigány 12 zsidó 29, összesen: 10.211. 

A fentebbiek szerint a tankötelesek 571 szá- 
zaléka iskolába jár. 

Ezen eredményt ugyan nincs mihez hason- 
litani, mert a régi Tordamegyét ketté szakitották 
s Aranyosszék is, mint külön tanügyi terület vé- 
tetett figyelembe; azonban átlagosan mégis 18 
haladást észleltünk a régi Tordamegye 39 száza- 

lékával szamben. 
A mi magát az iskolák felszerelését illeti, 

különösen a felekezeteknél, sok kivánni valót hogy 

fenn; némelyekben a padok, térképek, fali táblák 

s más felszerelvények majd nem telyesen hiány- 

zanak, másoknál pedig igen kezdetlegesek és hi- 

ányosak, ugy hogy minta iskolául egy sem szol- 

gálhat. 
E tekintetben is - mint tudjuk - téte- 

tett más intézkedés az egyházi főhatóságoknál s 

első volt a g. kath. érsek, a ki papságának fele- 

lőség terhe alatt megrendelte, hogy az iskolákat 
kellően felszerelje. A fennálló iskola épületek nem 

esekély része a törvényszabványainak nem felel 

meg; e tekintetben nagy érdeklődés mutatkozik, 
a községek iparkodnak iskoláikat a törvényben ki- 
fejezett módon átalakitani. Különben is ez ügy 
szintén a közigazgatási bizottság előtt áll s üd- 
Vős intézkedését rövid idő alatt várjuk. 

Torna helyek s felszerelvények egy pár he- 

lyen vannak; fa iskolák szintén; ugy hogy a 
tanfelágyelő e bajon segitendő erélyes intézke- 
dést kért a közigazgatástól. 

§S valóban el kell szomerodnunk látva a 
közönyt, mely mutatkozik e tekintetben első sor- 
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ban a tanitóknál, a községi előljáróknál stb. A 
legjobb torna és faiskola helyek pusztán hevernek 
és a tanitó restel egy kapavágást, vagy egy tor- 
na essközt összedtni, ha már épen nem jelenti 
fennebb a dolgot ezek megcsinálásáért. Az illető 
közegeknek talán sikerülni fog e közönyt kiver- 
ni a tanitók nagy részéből. 
Az ismétlő iskoláztatás egészen keresztül 

vihető nem volt; mert addig még kevésbé volt 
keresztül vive. Az eddigiekhez képest itt is hala- 
dást észleltünk. 

A tanév rendesen csak szeptember végén, 
october elején és néhol épen novemberben veszi 

kezdetét, a hiba az előljárókat, tanitókat és a 
papokat illeti, a kik ugy látszik, nem a legna- 
gyobb buzgalommal szolgálják a tanügyét. 

A román papságot illetőleg indolens; min- 
dig figyelmeztetésre, rendeletekre mozdul, vagy 
épen nem mozdul. Addig, a mig szolgálhatnának 
a tanügynek - saját népük érdekében - hirlapi 
polemiákat folytatnak egymással, hogy mennyi) 
tesz ez vagy amaz, mint a tordai g. kath. es- 
peres teszi. 

Ennek az esperesnek kerületében egy tisz- 
tességes g. kath. iskola nincs és több községe 
épen iskola nélkül áll; s mig is megtámadja az 
indali román esperest, a ki egész életében, ugy 
most is a tanügy érdekében fárad; a legponto- 
zabban hajtja végre egyháza és közigazgatása ren- 
deleteit s minden községben iparkodott iskolát - 
jó karban - felállitani. 
Más tekintetben baj nincs, most a feleke- 

zeti féltékenység elveszté erejét és e tekintetben 
mmi összeütközés az egyházak s kir. kőzeg közt 

Ő nem volt. 
z eddig kimutatott eredményt a közigaz- 

gatási bizottság s illetőleg a tanfelügyelő intéz- 
kedéseinek köszönhetjük. 
Mert a törvény ujabb rendelkezései végre- 

hajtattak; a megye statistikai táblázatai össze- 
állittattak ; iskolaszékek megalakíttattak; a kö- 
telező iskoláztatás, a kiadott rendelet szigora fo- 
ganatositásával keresztül vitetett: a zug és ma- 
gán iskolák, ugy az iskolával nem biró községek 
ztirtt stb. stb., mely intézkedések a to- 
vábbi rendszeres munkát hatalmasan fogják elő- 
mozditani. 

A tanfelügyelő működésének köszöhető, hogy 
a szolgabiróknak az az iskola látogatás és a hiá- 

uyok feljelentése felsőbb helyről megrendeltetett, 

a mi a tanügyre nagy előny, mivel a szolgabi- 

rák minden két hónapban tartoznak meglátogat- 

ni a községeket. i 
A mi az ujabb épitkezéseket és javaslatokat 

illeti, első helyen kell megemlitenünk a tordai 

polgári iskola felépitési ügyét; a mérnök a 
terven most dolgozik, ha jól tudjuk a pénz szám- 

ba vétetett s ez mintegy 20.000 frtra megy, Re- 

ményünk van hozzá, hogy ez évben a polgári is- 

kola első osztályát megnyitjuk. Ugyan csak Tor- 

dán egy kisded-ovoda van alakulóban. To- 

roczkon egy községi iskola terve lett felterjesztve; 

ugy Egerbegyen egy leány iskoláé. 

Rövid nehány hónap alatt e mozgalom ál- 

lott elő tanügyünk terén Torda-Aranyosmegyében. 

Nem sok, de nem is kevés tekintettel arra, hogy 

tanfelügyelő Moldován Gergely ur egy átvett 

egész irattárral kellett megismerkednie és sok hi- 

ányt kipótolnia. 

De csak haladunk, mert a jóakarat nem 

hiányzik a tehetségsem, két-három év alatt birni 

fogunk rendezett iskolákkkal. 

Adja Isten ! 
Amicus. 

Jogi rovat. 
Semmitős zéki döntvények. 

23385/876. Valamely belföldi és bécsi biz- 
tositó társaság közt keletkezett viszonybiztositási 

szerződés érvényesitésére irányzott Ikeresetek bel- 

földi keresk. biróság illetékessége alá nem tar- 

toznak, ha utóbbinak hazánkaan sem képviselője, 
sem ingatlan vagyona nem létezik, a szerződés 

pedig Bécsben köttetett: ha mindjárt a helföldi 
társulat igazgató választmánya által nálunk lett 

is helybenhagyva. - Az, mint a szerződés tel- 

jesitési helyének illetősége sem állapitható meg, 
ha a bécsi társulat, mely a bivtositott felekkel 
nem szerződött, az esetleges fizetetéseket bécsi te- 
lepén igérte teljesiteni. - könyvkivonatra fekte- 
tett követelést illetőleg sem lehet a hazai biróság 
illetékes, ha a kereset első sorban a szerződés ér- 
vénytelenitésére irányoztatik, s a számla követelés 
csak az érvénytelenség kimondásának következmé- 
nyéül szolgál. 

18266,876. Sommás eljárásban is a végre- 
hajtás szorgalmazásaért járó költségek felszámit- 

tatván, azok az ellenfél ellenében megállapi- 

tandók. 

Legfőbbitélőszéki döntvények. 

9862.876. Az ügyvédnek a behajtott pénz- 

re még az esetben sincs visszatartási joga, ha 

az oly szóbeli egyességen alapszik, mely sze- 

rint fele egyéb ügyeinek befejezéseig abba bele- 

egyezett. 

A„KELET" magán-táviratai 
Feladatott Budapesten feb. 9 d. e. 10 ó. 15 p. 

Érkezett Kolazsvárra feb.. 9 d. e. 12 ó. - p. 

Tisza Kálman miniszterelnök átadta 
Ö Felségének lemondását. A király az ő 
ajánlatára felhivatta Bécsbe Majláthot és 
b. Sennyeyt és meg fogja hallgatni az ösz- 
szes titkos tanácsosokat. 

Az ángol trónbeszéd sajnálatát féjez- 
te ki a felett, hogy a porta nem fogadta 
el a conferentia javaslatait, melyek a trón- 
beszéd szerint nem sértik Törökország füg- 
getlenségét és területi integritását; a con- 
ferentiának azonban meg van az az ered- 
ménye, hogy kitünt a keleti kérdésben az 
europai hatalmak egyetértése, minek realis 
hatása is meglesz a török viszonyokra és 
kormányra. Remélli továbbá a trónbeszéd, 
hogy a vazal államokkal jelenleg fenálló 
fegyverszünet becsületes békére fog vezetni. 

Szerbia a porta által felajánlott béke- 
pontozatok közül ötöt elfogadhatónak nyil- 
vánitott. 

Mjaink küldöttsége Triesztbe érkezett, 
hol a rendőrség keresztutakon vitte őket 
szállásukra. A tüntetés kikerültétett. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. febr. 9. 

- Az ,„Ébredés" egyik közelebbi szá- 

mában megtámadta E. Kovács Gyula müűvezető 

urat, hogy miért nem szolgáltat neki is szinházi 

ujdonságokat, holott a „Kelet"-nek „referál". Er- 
re mi tegnapelőtt felvilágositottuk, hogy a mű- 

vezető úr felkérésünk következtében közölte 

velünk kérdéses hireket. Az „Ébredés" erre teg- 
napi számában olyan tragerhez méltó conserva- 
tiv finomságu bangon reflektál, mely eddig iro- 
dalmunkban páratlanul és egyenlő szinvonalon áll 
az „Ébredés"-sel. Anélkül hogy önmagunkat is e 
niveurra le ne sülyeszszük: nem válaszolhatunk 
e hangon. Ráfogásaival és ferditéseivel szemben 
azonban hivatkozunk a szinházi titkár urra, ki- 
nek irodájában és jelenlétében rovatvezető munka- 
társunk E. K. Gy. művezető urat a mult héten, 

pénteken szinházi hirek közlésére kérte föl, 
minek következtében szolgáltatta is a mü- 
vezető ur kérdéses ujdonságot lapunknak. Ez, ugy 
biszszük, kellő világitásba helyezi az „Ébredés" 
morálját, ha ugyan nem jellemezné azt eléggé az 
általa használt piaczi modor s az a beismerése, 
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hogy E. K. Gy. urra csak azért fogta rá az ön- 
dicsőités rágalmát, mert ő (az „Ébredés?) ezt 
olvasta ki a sorok közül! 

- Gr. Mikó Imrének, mint a muzeum 

elnökének emlékezetét i. év márczius 18-ikán fog- 
ja megünnepelni az erdélyi muzeum-egylet. Ez 

alkalommal gr. Eszterházy Kálmán a redoutte- 

termében emlékbeszédet foz tartani. Másnap az 

egylet közgyülést tart, melyben az elhunyt helyét 

uj elnökkel fogja betőlteni. 

- Ft. Kriza János néhai unitárius püs- 

pök arcképét két példányban Sárdi-István tanitó 

képezdei tanár ur a napokban végezte be. E ké- 

pek folyó hó 9, 10 és 11-án pénteken, szomba- 

ton és vasáruap d. e. 11-12-ig az unit. colle- 

gium nagy halltermében közszemlére lesznek ki- 

téve, a mire az elnunyt költő és tudós azon ba- 

rátai és tisztelői figyelmét, a kik szívesek voltak 

e képek létrejövetelét becses adományaikkal előse- 

giteni, valamint más érdeklödők figyelmét is tisz- 
telettel felhivják Dr. Gyergyai Árpád b. 
elnök. Péterfi Dénes, b. tag és inditványozó. 

- A ,Három pár czipő" czimű bécsi 
életképet elevenitette föl tegnap a szinház. Az 

előadás igen jó volt s a közönség pompásan mu- 

latott. A szereptők mindnyájan elemökben vol- 

tak s a legrózsásabb kedélyességgel tettek eleget 

szerepeiknek. Különösen ki kell emelnünk Balogh- 

né asszonyt, ki a takaros kis schuszternéből oly 

kedves alakot teremtett, játékában annyi mesterké- 

letlen kedélyességet és jellemző bohókodást érvé- 

nyesitett, couplet-éit pedig olyan szépen, kedve- 

sen, tele elevenséggel énekelte, hogy még felvo- 

nás közben is megtapsolták. A többiek közül Szom- 

bathelyi a czipészben, Kassai a szinházszolgában, 

Gerecsné az énekesnőben,. Márczel pedig az éjilo- 

vagban mutattak be igen jó alakokat. 

- Pénztár-dézmálás. Major Mihály ko- 

lozsvári vendéglőjében tartózkodott nehány napig 

Schönfrucht Ferdinánd munka nélküli szabólegény. 

Tegnap estve hálótársával beszéd közben az enyém 

és tied felett is cseréteh eszméket; mi azonban nem 

valami fényes sikerrel jutalmazta őket. Schön- 

frucht a nyitva állott „kelnereitcba ment társa 

biztatására, miután ugy mond, „neki részket a 

keze és meghallhatnák a pénzcsőrgést"" és a fiók- 

ból egy párszor ,szedegetett? hogy mint mondák 

egy kis utravalójuk legyen. A nemezis utolérte 

azonban egy rendőr képében és igy aligha nem 

lesz kényszerülve elutazását egy kis időre el- 

napolni. 
- Egy erdélyi ember törők bey. 

Tudósitásainkban többször emlitők meg Isken- 

der bey ezredest, ki mint Abdul Kerim pasa 

megbizottja vett részt a magyar küldöttség tiszte- 

letére rendezett ünnepélyességeken. Iskender bey 

eredeti neve Frits Gusztáv volt. Honvédeink 

bizonyosan emlékeznek e névre, - szül. 1820-ban 

Alsó Fehér megjében. Katonai tanulmányait a 

n.-szebeni lyceumban végezvén, 48-ban a 24-ik 

honvédzászlóaljnoz lépett be kapitányi ranggal, 

hol nemsokára őrnagygyá léptetett elő. 49-ben 

mint alezredes menekült Kossuthtal és Battyány- 

val Viddinbe, itt Iskender név alatt Törökország- 

ba ment. Igen számos ütközetben u. m. a pan- 

csovai, szolnoki (Damjanichchal; itt decoráltatott) 

isaszegi, tápió-bicskei, nagysarlói, váczi, komáro- 

mi; debreczeni, aradi csatákban és Buda ostro- 
mánál vett részt. N.-Váradon muszka fogságba 

esett. Török hadjáratai a következők52. Monteneg- 

róban mint Omer pasa törzsfőnöke; 58-ban és 

54-ben Transkaukasiában és (Georgiában Abdul 

Kerim alatt, ki akkor musir volt. A krimi hábo- 

ru után az osztrák kormány megkeresésére Sy- 

riába deportáltatott, mert az oroszok ellen har- 

czoló magyarokat pénzzel segélyezte. Liberalis 

nézetei következtében előléptetése ezalatt igen so- 

kat szenvedett. Csak egy évvel ezelőtt lett ezre- 

dessé. Az alkotmány kihirdetésével helyzete tete- 

mesen javult, ugy hogy kineveztetését tábornokká 

legközelebb várja. 
- Bányai György a helybeli önk. tüz- 

oltó-egylet alapitói közé lépett, és tagsági diját 
három évre már be is fizette, mit ez egylet ezen- 

nel köszönettel hoz nyilvánosságra. Az önkéntes 

tüzoltó-egylet parancsnoksága. Kolozsvártt 1877. 

febr. 8-án. 
- A kolozsvári orvos-természettudomá- 

nyi társulat 1877 febr. 10-én szombaton délután 

5 órakor a városház tanácstermeben természet- 

tudományi estélyt tart, melyre a t. cz. kösönsé- 

get tisztelettel meghivja. Tárgy: Török Aurél, 

az emberi szervezot munkaképességéről- A titkár, 

- Tüz. Disznódon szerdán két gazdasági 
épület égett hamuvá, még mielőtt a szebeni tüz- 

oltók odaérkeztek. Ezek is elmentek papo tvet- 

keztetni. 
- Gyujtogatás. D.-Szt.-Mártonba ma 

18-ikán S. polgárnak csüre leégett, tegnapelőtt 
szintén ezen polgárnak, egy más telkén lóvő csüre 
hanvadt el - mind a két egymást követő tüz a 

hajnali órákban ütött ki - kétség az iránt nincs 

hogy bosszuló kezektől támadt a tüz, de a tette- 

sek kikutatása mindenütt bajos de itt, hol sem- 
mi rend nem létezik épen lehetetlen. r. I. 

- Eső után köpenyeg. Gyula-Fehér- 

vártt az uzsora törvény tárgyában, az ottani he- 
lyettes polgármester, a mult péntek délutánra egy 
rendkivüli közgyülést hivott össze a mely azon- 
ban minden eredmény nélkül eloszlott. 

Ss..... s. 

- A s.szt.-györgyi tüzoltó-egylet, zász- 

ló anyának Bogdán Andrásné urhölgyet, mint az 

egylet jótevőjét kérte fel. Bogdán Andrásné a zász- 
lóanyaság tisztét el is fogadta. 

- A közegészségügyi bizottság S.- 
Szt.-Györgyön megalakult. Első gyülésés. e hó 4- 
én tartotta meg, melyen elnökké Molnár Sámuel, 
jegyzővé Málik József választattak meg. 

- Nyilvános számadás a folyó hó 
5-én a „Mária Valeria? árvaház részére rendezett 
gyermekmulatság bevételei és kiadásairól. A. Be- 

vétel. Jegyekből 966 frt 50 kr. Felülfizettek: 

Békésy Károly 1 frt 50 kr, Kiss Ferdinand 1 

frt, Verzárnó 3 frt, Egy névtelen 9 frt, Rosen- 

berger Albert 1 frt, Popper Károly 2 frt, báró 
Bornemisza Ignáczné 5 frt, Bartha Lajos 3 frt, 

összes felülfizetés 26 frt 50 kr. Aprólékos bevétel 

4 frt 80 kr, összes bevétel 997 frt 80 kr. B. 

Kiadás. Napi költségek a szinházi számla szerint. 

Szinpadi vegyes kellékek 5 frt, jegyszedők, szin- 
padőr, kapus 6 frt, rendőrség 23 frt 20 kr, ké- 

ményseprő 1 frt, éjjeli őrök 1 frt 60 kr, seprés 

2 frt 60 kr, gyertya 10 frt, diszitők s munkások 
26 frt, jegykezelésért 4 frt, fűtlés és fűtők 16 

frt, légszesz és felvigyázók 50 frt, bálipadló be- 
állitása 50 frt, padló fénymázolása 25 frt, nyom- 

tatványok, bélyeg 17 frt, Pongrácz zenekarának 

40 írt, vendéglősnek dijba és a zenekar vacsorá- 
jáért 45 frt, tánczmesternek 20 frt, összesen 342 

frt 40 kr. A 966 frt 50 krnyi fentebbi bevétel- 
ből levonva a 342 frt 40 kr kiadást a fenmaradt 

624 frt 10 krból a szinházi pénztárt illető fele- 
részben 312 frt 5 kr; összes kiadás 654 írt 45 
kr. E szerint az árvaház tiszta bevétele marad 
jegyekből 312 frt 5 kr, felülfizetésekből 26 frt 
50 kr, apró bevételek 4 frt 80 kr, összesen 343 

frt 35 kr. Kolozsvártt, 1376. február 7. A ren- 

dező bizottság nevében grót Eszterházi Jánosné, 
bizottmányi elnök. Szász Domokosné, titkár. 

- HBárom izraelita került közelebbről 
lépre, kik a könnyenhivő tudatlanokkal játékpén- 

zeket váltogattak arany gyanánt. E mesterséget 

leginkább országos vásárokon gyakorolták s má- 
niájok abból állott, hogy csinosan felöltözködve, a 
vásártéren különböző irányban, de egymást tá- 

volról lehető figyelemmel kisérve, a vásáros nép 
között forgolódtak. A legtapasztaltabb feladata 
kiszemelni az áldozatot, ki öregsége, vagy rend- 

kivüli ostobasága miatt könnyen rászedhető. Leg- 
első kellék mindenesetre annak biztos tudata, 

hogy az illetőnek pénze van. Evvel beszédbe 

ereszkedik és titokba előadja, miszerint egy gaz- 

dag bojár nagy mennyiségü aranyat veszitett el. 

Ezután jön a másik jómadár, az elsőt megszólitja, 

de úgy, hogy a reászedendő is hallja: nem vol- 

na-e hajlandó olcsón aranyokat venni, mert egy 

valaki nagymennyiségüt talált s ugyanakkor egy 

példányt előmutat, kérdi értékét. Felelet az, hogy 

10 frtot ér minden darab. Elmennek a találó 

fölkeresésére. Csakhamar megjelenik a kiválasz- 

tottnál a harmadik, nagy titokban félrehivja, 
megmutat egy rakás „10 frtos aranyot? és ki- 

nálja 5 forintért darabját, azzal a feltétellel, 

hogy két hétig senkinek se mutassa. Ekép az 

együgyü paraszt utolsó fillérét is odaadja a 

nagy nyeremény reményében. Egy ilyen mák- 

virágokból álló kompania került a napokban tőr- 

vényszékünk börtönébe. Egy szegény embert min- 

den pénzéből kifosztottak. Tettüket be is ösmerték, 

nem sokára végtárgyalás elé kerülnek. 

- Helyreigazitás. A „Kelet" csütörtő- 
törtöki számában megjelent gyula-fehérvári tudo- 

sitásomban nehány kellemetlen sajtóhiba csuszott 
be, u. m. Baruchné Fogarasról e bhelyett 

Baruchné Fogarasánné, „Ávéd Péterné" 
e helyett olvasd „Ávéd Jakabnés ,„Csiki Imréné 
a hegyaljáról, s a Köblős- Elekes- Albert- §zi- 

jártó k. a." e helyett helyesebben olvasva „Csiki 

Imréné, és a hegyaljáról a Köblős, Elekes, Al- 

bert k. a.7. Ezeket a netaláni czélzatos félreérté- 
sek kikerülése czéljából helyreigazitni kötelessé- 
gének tartotta Sulpicius. 

- Megkegyelmezés. Butkure Vaszil- 
lie képsafalvi (Erdély) lakos, 24. éves, egy ot- 
tani leánynyal szerelmi viszonyban élt. A leány, 
ugy látszik, nem csak B tkurera, hanem mások- 

ra is kacsingatott mi Butkurét nagyon bántotta. 

Többször fenyegette, hogyha a leány hozzá hüt- 
len lenne, vagy önmagát vagy öt meg fogja öl- 
ni. Mindig követte a leányt s éber szemmel őr- 
ködött magaviselete fölött. 1876, évi május 7-én 
Kupsafalván lakodalom volt, melyen Butkurea és 
szeretője is részt vettek. Tánczközben Butkure 

észrevette, hogy szeretője másik legénynyel fel- 

tünő bizalmassággal társalkodott. Féltékenysége 
annyira nőtt, hogy egy társa kését elkérte s föl- 

fegyverkezve leste a leány telteit. Reggel felé a 

leány a legénynyel a tornáczra huzódott. Butku- 

re követte őket s megilletődéssel látta, hogy Asz- 

szeölelkeztek. Dühe a legnagyobb fokra hágott s 

észrevétlenül a leány mellé huzódván, a kést tő- 

vig annak oldalába döfte, ugy hogy a leány 

azonnal meghalt. A biróságok Butkuret önvallo- 

mása alapján az orgyilkosságban mondták ki bü- 

nösnek s halálra itélték. Király ő felsége halál- 

büntetést kegyelemből elengedte s elrendelte, 

hogy Butkure ellen tizenötévi, hetenkins egy 

napi bőjttel szigoritztt sulyos börtőnbüntetés al- 

kalmaztassék. 

- A Dolinay Gyula által ügyesen szer- 

kesztett „Hasznos mulattató" és „Leányok Lap- 

jas czimű ifjusági folyóiratok ez évi második fü- 

zetei változatos és tanulságos tartalommal jelen- 

tek meg. Mint hézagot pótló, hasznos és gonddal 

szerkesztett folyóiratokat bátran ajánlhatjuk olva- 
sóinknak. . 
-A magyar ifjuság tiszteletére Hai- 

dar bey a császári zenekar karmestere : „Vive la 

Hongrie" szimüű török magyar indulót szerzett. A 
zenemü aranyzott czimlapján a hatvanas bizottság 

jelvénye és egy magyar ifju van ábrázolva, amint 
Törökországot jelképző nővel kezet fog. 

- A ftöldmivelés-, ipar- és kereskede- 
lemügyi m. kir. minister Szolnok-Doboka megyé- 

be kebelezett Bethlen községnek megengedte, 

hogy az ott f. évi aprilis hó 5-ik és 6-kán tar- 

tandó országos vásár ez évben kivételesen mar- 

tius 25-ik és 26-ik napjain tartathassék meg. 

Apró nirelk. 

- Az ungvári „schachter' elmetszette 

gégéjét, mely nemü foglalkozásban nagy gyakor- 
lata levén, rögtön meg is halt. - A m. peter- 

di g. cath. pap egy férfit, kire gyanuja volt, hogy 
nejét elcsábitotta, főbelött. - A pápa egészségi 

állapotának rosszabra fordulását az időjárás okoz- 

ta. Most már ismét jobban van. - E hó 27- 

ének esti 7 óra 20 percze lesz azon időpont, 

midőn teljes holdfogyatkozásban gyönyörködhetünk 
mely másfél óráig tart. - J ules Janin, a fran- 

czia „Feuilleton? egykori nagyhatalmasságnak 
könyvtára e hó 16-án nyilvános árverés alá ke- 

rül. - Az Erny-pörben, Rydl Ignátz oly val- 
lomást tott, mely Korczinszky bünrészessége elle- 

nében felmentőleg hangzik. - Borzalmas je- 

lenetnek voltak a napokban tanui a párisi jardin 
des plantes látógatói. A medve barlang körül, 

sok nép gyült össze, s egy dajka a karján levő 
öt éves gyermeket a korlárba ültette, h(nnan a 

medvék közé leesett. A vad állatok közül egy sem 
nyult a gyermekhez. Egy elegánsul öltözött férfi 

hozta ki a barlangból a gyermeket. - N.-Vá- 
rad hatóságához leirat érkezett, mely azt kérde- 

zi, hogy „esetlegre" mennyi élelmet tud szolgál- 
tatni a katonaság számára? - Kaposvári 

szabómester Ny . . , i-nak neje elhunyván, kite- 

rittetett ; gyertyák állittattak koporsója mellé. A 

kimerült férj nyugalomra hajtá fejét, mialatt a 

hulla meggyuladt. Egy ügyvédjelöltnek volt csak 
bátorsága, hogy a koporsóhoz rohanjon s felőlelve 

az égő hullát, azzal az udvarra szaladjon. 

KÓZGAZDASÁG. 
A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter a Galicziában legujabban uralgott keleti 
marhavész megszünte következtében, az ezen or- 

szágrészszel határos törvényhatóságokhoz folyó 
évi 1405. szám alatt a következő körrende- 

letet intézte : 

A legujabban vett hivatalos jelentések sze- 

rint Galiczia területén a határszélen fekvő Pod- 

wWoloczizkai vesztegintézet kivételével a keletimar- 

havész immár megszünvén, a mult évi 283526. sz. 

a. kelt leiratommal nevezett országrész ellenében 

elrendelteket ezennel hatályon kivül helyezem és 

erről a közönséget a szükséges intézkedéseknek 
megtétele végett ezennel értesitem. 

Kelt Budapesten, 1877. évi január hó 26- 
dikán. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről február 8-áról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

ért kr jért kz 

bánsági 
tiszavidéki 122560-- 

Buza pestvidéki 111701- - 

fehérmegyei 121301-- 
bácskai 121251-- 

Rozs magyar 91701 990 

takarmány 6170] 7/20 

Am maláta 7130 855 
Zab magyar i 0 7 85 

; bánsági - 

Tengeri ( zrábnemi 8170 5 sa 

káposzta --- 

Repeze bánsági - 

Köles magyar 5 s 57 

buza tavaszra szállitandó 12775611285 

e) . Szept. -Oktre szállitan. 
8 / rozs tavaszra szállitandó 
8 teng. Májusra-junira szállit. 656 ] 660 

a3 = Jrepez. káposzta Aug. Szept. szál. 15 15 /e 
,„ bánsági Jul. Aug. szállit. 147/4]15 [/s 

Szesz (ny.) 100 liter százalókként. 2980]30 25 

Távirati tudósitás bécsi tőzsdéről. 
Február. 7-án 5496 Metaligues 62 80. trt 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 68.40. frt. 

Arany járadék 7470 1860-iki államkölcsön 74.80 

Bankrészvények 110 80 Hitelrészvények 889--. 

London 148, 30 Ezüst 115.80 Cs. kir. arany 

589. Napoleond'or 998 100 mark német- 

értékü 61.- 

Urbéri kötvények : Magyarországi 123.65. Te- 

mesi 73.- Erdélyi 71.76 Horvátországi 71.75 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos : 

Békésy Károly. 



vell2e 14. Gróf Sándor és lovagremekjei. 
15. Katykaringós selyem kendőm. Népdal. 

Hivatalos. rEIN JANos el 
" páazot ittt sartité i e 

ályázat. 18. A fák nyavalyái. 
19. Utravaló egész életre. .. 

nitónői s üresedésbe jövén, arra ezennel pályázat hirdettetik. 

20. Adomák. i 

Mindazok, kik ez állomást - melylyel 480 frt. fizetés, 120 forint szál- Nyolczadik évfolyam. 

Bélyeg illeték fokozati tábla. Kamatszámitás mutató- ábla, 

láspénz, ez idő szerint 40 forint faátalány és a tandijból az illetékes 

osztalok van egybekotve melnyerni ólajtják, fekszátltataak, Bog7 atas Ilgti-ezimtárral ellátva. Ára csak 60 kr., mstán küldva 66 kr. 

ás
ér

t.
 

Zz
 

cselédbért s árendát mutató tábla. A királyhágón innen és nehány tulra 
eső vásárok betürendben és hónapok szerint. 

Hirdetések. 

E Edós tartalmu naptárnak ára 30 kr. 
pályáján már működnek, illető előljáróságuk útján, különben közvetlenül A dústartalmu naptár-részen kivül a tiszti-czimtár tartalma következő: 

a kolozsvári r. kath. plébániai hivatalnak folyó évi február 28- A felelős m. k. kormány, horvát-szlavon-dalmát miniszterium, m. k. állami 

dikáig küldjés be. számvevőség, m. k. curia, a Dbudapesti és m.-vásárhelyi kir. itélőláblák, m. 

Kolozsvártt, 1877-diki febr. 7. kén. k. kincstári jogügyek ig azgatósága Pesten, az erdélyi földtehermentesitési alap- 

; i igazgatóság Budán, a királyhágón inneni kir. törvényszékek és járásbiróságok, 
A r. kath. iskolaszék. m. k. bányaigazgatóság és m. k. jószágigazgatóság Kolozsvártt, a kolozsvári 

gzeee ae m. k. pénzügyigazgatóság az alantas adó- és vámhivatalokkal, az erdélyi m. az 1877-dik közönséges évTe. 
Legnagyobb ivrét, katholikus, 

protestáns, ó-hitű és izraelita nap 

a k. postaigazgatósági kerület postahivatalai és postamestereivel, a kolozsvári 
m. k. távirdai kerület fő- és mellékállomásaival, m. k. katasteri és m. k. 

N e hi V: atalos . épitészeti hivatalok, m. kir. közjegyzők, a királyhágon inneni megyék, szab. 
királyi és mezővárosok közigazgatási tiszti-czimtára, a kolozsvári m. k. tu- 

yo .. domány-egyetem, kolozsmonostori m. kir. gazdasági tanintézet, a Kolozsvárt tárral . bélyeg-illetélk fokozatok 
Határozott óvás hamisitás ellen! létező hitfelekezeti tanodák, állami tanintézetek, népiskolák, óvodák és magán- kal és Erdély törvényszéki 

27 éven át kiprobálva! növeldék, kereskedelmi és iparkamarák Brassóban és Kolozsvártt, az erdélyi feg tásával 
Dr. POPP .. . gazdasági-egylet, kolozsvári pincze-egylet, bankok, kölcsön- és takarékpénztá- elosztasaval. 

cs. kir. udvari fogorvos (Bécsben, Bogner, asse 2.) rak, biztositó társaságok. A „kolozsvári kalauz"-ban közli a helyt létező köz- XVIII évfol am i Ára 30 kr 
mivelődési és jótékonysági egyleteket, a helyt lakó orvosokat, ügyvédeket, " y a " 

ülönösen ajánlom ezen évről 
évre nagyobb pártfogásban része 
sült naptáromat a t. cez. megyei é 
városi közegek, hivatalok, tör 
vényszékek és mindenféle irodálk 
valamint a t. cez. közönség szives 
figyelmébe, mert arra törekedtem 

hogy csakis 

a czélnak teljesen megfelelő naptárt 

A 1 1 l h e r i I ; a D d 1 Í I II 1 i. irodalmi és iparvállalatokat, azok közül a a czögeket fölemlitve. 

[/ 
Üres fogak kitöltésére B 

nincs hatályosabb és jobb szer, mint fogónja, melyet mindenki könnyen és fájdalom á 

nélkül bele helyezhet odvas fogaiba mely aztan a fogrészekkel és foghussal teljesen egye- / 
ül, s a fogakat a további elromlástól óvja s a fájdalmat csillapitja. 

Anatherin-szájviz 
üvegben 1 ífírt 40 kr. és 1 frt.- és S0 kr. a legkitünőbb szer, csúzos fogfáj- 1877- közönzéges évre. 
dalmakban, gyulladasoknál, a oghus dagauatai- és sebeinél; fölolvasztja a létező fogkövet 
és megakadályozza annak uj ké ződését; az ingó fogakat a foghus erősitése által szilár- 

Hditja; s midőn a fogakat és f ghust min den ártaimas anyagtól megtisztitja, a szájnak kel- ses-ea d HR. 

/
 

lemes frisseséget kölcsönöz és már rövid használat után eltávolitja a kellemetlen szagot. A T A L 0 M " 
m áása] R ad avui m 

Anatherin-fogpasta. 
Ezen készitmény a lehelet frisseségét és tisztaságát fontartja , azonkivül a fogaknak 

hófehérséget kölc önöz, azok romlását megaka dályozza és a foghust erösbit i. Ára 1 ft 22 kr. 1. Naptár rész : katholikus protestáns 3 görög és izraelita naptárral. .. . 

Dr. Popp J. G. növény-fogpora. 2. A felséges királyi pár. bocsássak a t. ez. közönség 
A fogakat oly szépen tisztitja, hogy annak naponkénti használata által nemcsak a 3. Az óriás leányka, Irta Gyulay Pál. a remdelkezésére. 

s közötséges fogkő eltávolittatik , hanem a fogak zománcza is mindinkább tökéletesbül. Egy 4. Szent István királyról Szabó Imrétől. ' 
boz á gboz rára és Er oét. j 6) ts0) 5. A megbüntetett férj. (Spanyol tréfa). : 

Popp aromatikus fogpasztája. 6. Az alligator a asá l 1S Ia P 
Sok év óta a legbiztosabb óvószernek fogfájás ellen és a legkitünöbb szernek a ] 

van elismerve a szájüreg és a fogak apolására és fentartására. Egy darab ára 365 kr. 7. Fiamnak. A tany Jánostól. 

Figyelmeztetés! 9. Kedveltebb 10 népdal. Szerkesztő tulai doi odolán i Antal 
Előforduló hamisítás ok következtében bátor vagyok a t. ez. közönséget figyelmeztetni ; , onos Há . 

hogy minden palaczk az óvásjegyen kivül még egy czimmel: (ELygea és Anatherin Jaj pe.szennyes az a maga kendője. Nem hallottam soha ily bús harangszót. ] y 
práparatumai) ellátva van, mely egy tisztán átlátható viznyomáson az állami sast Csak titokban akartalak szeretni. Fogadásom tiltja szeretni. Ára 2 fret. 
és a czimet mutatja. Csak engem ugat a kutya messziről. Valamit sugok magának. 

Kaphat 1. 1 tt: WoOlff, dr. Hi nat ar. 1, Val tini é i2 i i i szély syégyererérneknél én sapó kersekedéséba mbié Maros viz folyik csendesen. aj damagomég csitlagos ég, 
Holczer, gyógysz. Tordán: Wolfi, gyógysz Déván: Lhengyelnél. Medgyesen: Folbert, Breckner C. gyógysz. Megvirad még valaha. Igazán, igazán, ne járass magad utlán. 
Nagy- Enyeden: Oberth J. gyógysz. M.-Vásárnelytt: Fogarasi D. és Bucher M. Tekében: Wagner, gyógysz. ; . z 
Gy.-Fehérvártt: Mihelyes, gyógysz., Frőhlich, gyógysz. Szászvárcson: Fuhrmann, gyógysz., Reskert C. gyógy- 10. Mákony sSs áa new-yorki nők mákony klubbja. 
szerésznél Déésen: Róth, gyógysz. Nagy-Károlyban: Füleky C., gyógysz. Nagy-Szebenben: Wernaer, Stengel- ' 
márer Er., Reisenbérger r Eedtlenbe öeynádi zseyáz, ltalton: VWeiss yógyoz Sz csomlyén: i l. Ppás kántor. n:e a 
órsa nácz. Ööszörmén en: nyal z ányán app ó z rIo 

gyógysz. zinyér- -Váralyán: öoybern yégyez entena envil ET] éésoban éze és Jekelline, 12. Egy állatszeliditő megmentése a haláltól. 

NrAlmáson Bgeli, aér szent-Miidősön: Mikó M. 8z.-Udvarhelytt: Beczási Em. Földvártt: Temmer 13. Az erdély. népéletből. Népismei rajzok Sándor Kálmántól. az 77-ik esztendejére. 

tesi é IV. A husvéti Neptun. Sirva, kaczagva irta GIL BLAS. Ára 80 kr. 

észok Segesvártt: Fr. Teutsch J. B., Misselbacher. Beszterezén: Fleischer., Tergovits Ed., Textoris 
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STEIN JÁNOS 
k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 
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a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 
és legolcsóbb forrásokból erednek. 
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Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint : a munkaerók teljes száma teszi lehetővé hogy minden 
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A határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó ár aun képes előállitani, hogy e nemben hármely hazai nyomdával versenyezhet. a. 
. Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ivek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó- jegyek,, 
2 Sz tánczrendek, gyógyezertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu 7 
e falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. : (47) a- * 

2 Ba Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 
letekre megkívántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámítására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerüű mintázatok birtokában lévén. 

Ta Az uj polgári törvénykezési rendtartáshban és a Kolozsmegye gyalui egyesbirája által a községi előljáróságok részére kiadott nutasitás 
ban előforduló magyar akár román szövegü nyomtatványokból - melyekbői készletet tart - külön kis menynyiségben koncz számra is, jutányos árban szolgál. Az „utasitás"-ban ek 
mintáknál világosan kiteendő: magyar vagy román szövegüű nyomtatvány szükséges-e? 

wx GGegookooak ... s 3e e se e e 0 .. Éo50 17 ééé í ........ .a. 3 x * * 
Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüvel Kölozvá 
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